Biblicka exegeze ve starovéku 1

Stoicky alegoricky vyklad na zakladé etymologii

Lucius Annaeus Cornutus (1. stol. po Kr.)

Prikladem stoického alegorického vykladu na zakladé etymologii mytologickych jmen
a oznaceni elementli svéta je Theologiae Graecae Compendium Lucia Annaea Cornuta.
Uvadime zacatek tohoto dila (1,1-3,15):

»INebe (tiranos), chlapCe, obepina kruhem zemi a more i vSe, co je na zemi i v mofri, a
proto dostalo toto pojmenovani, — protoZe je hranici (tiros) nade vSim a protoZe
ohranicuje (horizon) prirodu. Néktefi vSak tvrdi, Ze nebe ma sviij nazev od toho, Ze
hlida (orein Ci dreuein) jsoucna, coZ znamena ,ochrafiovat®. Od tohoto slova je také
slovo ,,vratny“ (thyrdros) a ,,velmi se starat“ (polyorein). Jini ho vSak odvozuji od ,,byt
vidét nahore® (hordsthai and). Se vsim, co obklopuje, se pak nazyva ,svét“ (kosmos),
protoZe je nejlépe ozdoben (diakekosmésthai).! Néktefi z basniki tvrdili, Ze je synem
Akmonovym a naznacCovali tim (ainittomenoi)* netinavnost (to akméton) jeho obéhu,
nebo touto etymologii nejprve dokazuji, Ze je nesmrtelny, protoZe o zemrelych fikame,
Ze se vycCerpali (kekmékenai). Jeho podstata je ohniva, jak je zfejmé ze slunce a
ostatnich hvézd. Proto se také nejzazSi Cast svéta nazyva éter (aithér), protoZe hori
(aithesthai). Nékteri vSak tvrdi, Ze se takto nazyva proto, Ze stale béZi (aei thein), coz
znamena, Ze se sviStiveé otaci.

Hvézdy (astra) jsou jakoby ,neklidné“ (astata), protoZe se nikdy nezastavuji, ale stale
se pohybuji. I bohové (theoi) maji pravdépodobné své jméno od béhu (theusis). Davni
predkové se totiZ nejprve domnivali, Ze bohové jsou ty bytosti, které vidéli neustale
krouzit, a usoudili, Ze oni jsou pricinou zmén ovzdusi i zdravého stavu celého svéta.
MozZna jsou ale bohové Ciniteli (thetéres) a stvoriteli vznikajicich véci.

Jako nas Tidi duSe, tak i svét ma dusi, ktera ho udrZuje pohromadé€. Ta se nazyva Zeus,
protoZe jako prvni a neustale Zije (zosa) a je pricinou Zivota (tu zén) Zivym bytostem
(tois zosi). Proto se také fika, Ze Zeus vladne celému svétu, jako se da fict i o nasi dusi a
nasi prirozenosti, Ze v nas vladne. Nazyvame ho ,,Diem“ (Dia), protoZe skrze (dia) ného
vSechno vznika a udrZuje se v dobrém stavu. Nékteri mu rikaji také ,,Deus®. Snad proto,
Ze zavlazuje (deuein) zemi nebo dava Zivym tvoriim oZivujici vlhkost. Pry bydli v nebi,
protoZe tam je nejdileZitéjsi cast svétové duSe. Vzdyt i naSe dusSe jsou ohen.“

(pracovni preklad Jifi Pavlik)

1 Recké slovo , kosmos® znamend ,,svét, ,vesmir*, ,Fad* i ,,ozdoba“.
2 Termin pro alegoricky vyznam ,ainittomai“ — ,,mluvim v hddankach“ (,,ainigma“ — ,,hddanka“).
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Recka piedloha (zdroj TLG):

‘0 ovpavog, o mondiov, mepiéyel KOKA® TV yiv Kol v O&Aattav kal & &m yAg Kol T
gv Bodrtn mavTa Kol §1x To0To TadTng £TUYE TRG IPOGNYoping, 0Dpog v &ve mhviwy
Kal opidwv Vv QLo éviol 8¢ @acly &mo 100 Wpelv 1| Gpevely ta Gvia, 0 ot
QUAGTTELY, 0VpavOV KekAfobal, G@' 0D Kai 6 Bupwpdg Gvoptadn kai O TOAVGPETV-
dAAot 82 avTov Gmo Tod Opdabot Gve €TupoAoyodot. KaAelton §& GOV ROV 01¢ TIEPIEYEL
KOOPOG amo 10D KaAAota dokekoopfijoBat. Tiveg e TV mountdv AKpovVog Epacav
adTOV VIOV glvar, TO EKpNToV TAG MEPIPopdg avTOD aivittopevol, fj mpoAaBiovieg o
GeBapTdg €01l TODTO MAPLOTACL S TAG ETUHOAOYING KEKUNKEVAL YOP AEYOHEV TOVG
TETEAELTNKOTAG. T) ¢ ovoia avTod MLPWONG €0Tiv, MG 6fjAov €k 10D fAlov Kal €k TV
GAwv Gotpav. 00ev kai aibrp €xkAnOn 10 éntdtw pépog Tod KOGHOL AmO TOD
aifeoBar: Tveg 6¢ @aolv ano tod del Oelv oltwg adtov avopaoBor, 6 €ott poilw
@épeaban.

Kol T0 GoTpa yap olovel GOTHTd €0TIV ¢ OVOEMOTE 10TAPEVA, GAAN' el KIVOUHEVAL.
ebAoyov 8¢ Kai Tovug Beolg Gmo Thg Beboewg €éoxnkéval TNV Tpoonyopiav: TPATOV yop
oi dapyoiot Beovg VmeAdpPavov elvar 0Dg EDdpwv ASIAEITIOG QEPOPEVOLE, aiTioug
adTOVG VopioavTeg eivar TV T0D GEpog PeTaBoAdV Kal Tig cotnpiag TV dAwv. Téya &'
v lev Bgol BeThpeg Kol TTOITOL TV YIVOPEVGV.

‘Qomep 6¢ mMuelg MO Yoy OlokoLpeBa, o0T® Kal O KOOPOG YuxnVv E€xel TV
ouvéyovoav avTov, Kol altn KaAeltolr Zgog, mpOTeg Kal St mavtog (Hoa kai aitia
oboa T0ig {@ot ToD {fjv: 1 ToDTo 8¢ Kal PactAeVElY O ZeDg AéyeTan TV OAwV, KOG &v
Kol év NUiv 1 Yoy Kai 1 Lo1G PGV PaotAevely pnbein. Ala 8¢ avtov kahobpev 0Tt &t
a0TOV yivetal Kal oaletanl mavta. mapa 6€ Tiol Kal AgLg Aéyetal, Téyo &mo tod Sevev
mv YAV 1 petadidovat 1oig (dot {wTKRG IKPAS0G. oikelv 6¢ €v 1@ odpave Afyetan, €mel
€Kel €0TL TO KLPLOTATOV HEPOG TG TOD KOOHOL Yuxfig: Kol yap ol iuétepatl Yuyoi mdp
elow.



	Stoický alegorický výklad na základě etymologií
	Lucius Annaeus Cornutus (1. stol. po Kr.)
	Řecká předloha (zdroj TLG):


